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PACKAGE CONTENTS

PLANNING INSTALLATION

INSTALLATION

Use and Care Guide
INTERIOR CHANDELIER

Mounting Plate
X 1

Read all instructions before assembly. Before starting installation of this fixture or removal of a previous fixture, disconnect the power by turning 
off the circuit breaker or by removing the fuse at the fuse box. To avoid damaging this product, assemble it on a soft, non-abrasive surface such  
as carpet or cardboard.

The manufacturer warrants this lighting fixture to be free from defects in materials and workmanship for a period of one (1) year from date of purchase.
This warranty applies only to the original consumer and only to products used in normal use and service. If this proudct is found to be defective, the
manufacturer’s only obligation, and your exclusive remedy, is the repair or replacement of the product at the manufacturer’s discretion, provided that
the product has not been damaged through misuse, abuse, accident, modifications, alterations, neglect or mishandling. 
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Outlet Box Screw 
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INSTALLATION(Continued)

Warranty

WHAT IS COVERED

This warranty shall not apply to any product that is found to have been improperly installed, set-up, or used in any way not in accordance with the 
instructions supplied with the product. This warranty shall not apply to a failure of the product as a result of an accident, misuse, abuse, negligence,
alteration, or faulty installation, or any other failure not relating to faulty material or workmanship. This warranty shall not apply to the finish on any 
portion of the product, such as surface and/or weathering, as this is considered normal wear and tear. 

The manufacturer does not warrant and specifically disclaims any warranty, whether express or implied, of fitness for a particular purpose, other than
the warranty contained herein. The manufacturer specifically disclaims any liability and shall not be liable for any consequential or incidental loss or 
damage, including but not limited to any labor/expense costs involved in the replacement or repair of said product. 

WHAT IS NOT COVERED

Safety Information

Email our customer service at 
info.usa@eglo.com 
or call 1-877-892-0007

1. Unscrew the cap nuts (DD) from mounting plate (AA). Save 
    for later use. Separate the mounting plate (AA) from canopy 
    (F).

2. Attach mounting plate (AA) to outlet box (not included) using 
    outlet box screws (BB).
    Note: The mounting screws should protrude out from the 
    outlet box. 

   

 3. Screw nipples (H) onto the bushings of fixture body (A). Place 
     tubes (C) over nipples (H), securing with loops (E).  

 5. Weave electrical wires and ground wire up chain (D) through 
     canopy (F) into outlet box. Strip 3/4 in. of insulation from wire 
     end. Twist stripped ends of the white, ribbed or tinned wire 
     without writing from the fixture evenly against the white wire
     from the outlet box. Connect the black, smooth or un-tinned 
     wire with writing from the fixture to the black wire from the 
     outlet box in the same manner. Snip ends. Attach copper 
     wire to ground wire. 
     Helpful hint: if the outlet box doesn’t have a ground wire, 
     you can attach the ground wire from the fixture directly to 
     the green screw on the mounting plate (AA). 

     Attach wire connectors (CC) to ends. Tape wire connectors 
     (CC) and wires together with electrical tape (not included). 

 

WARNING: Carefully read and understand the information given in this manual before beginning the assembly and installation.
Failure to do so could lead to electric shock, fire or other injuries which could be hazardous or even fatal. 

WARNING: Be sure the electricity to the wires you are working on is shut off. Either remove the fuse or turn the circuit off. 

NOTICE: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment. 
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 4. Adjust chains (D) to desired length. Use pliers and screwdriver 
     (not included) to twist open links at the two ends of chains (D). 
     Attach one end of chains (D) to the loops on canopy (F) and 
     attach the other end to top loops (E) on fixture body (A). Then 
     close the link.

 6. Place canopy (F) over the 
     mounting screws of the mounting 
     plate (AA), securing with previously 
     removed cap nuts (DD). 

7. Remove socket rings (G) from fixture body (A). Then place 
    glass shades (B) over the sockets on fixture body (A), 
    securing with socket rings (G).

8. Install light bulbs (not included). Use six 60-watt max. 
    medium-base incandescent bulbs or CFLs or LEDs 
    equivalent (not included).   F
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1. Desenrosque las tuercas de capa (DD) de la placa de 
    montaje (AA). Guarde para uso posterior. Separe la 
    placa de montaje (AA) del dosel (F).

2. Conecte la placa de montaje (AA) a la caja del 
    tomacorriente (no incluida) utilizando los tornillos de 
    la caja del tomacorriente (BB).

    
Nota: Los tornillos de la placa de montaje (AA) 

    deben sobresalir de la caja del tomacorriente. 

   

 3. Atornille la boquilla roscada (H) en el buje del cuerpo del 
     accesorio (A). Coloque los tubos (C) sobre las boquillas (H), 
     asegurando con las argollas (E).

 5. Entreteje los cables eléctricos y cable de tierra a la cadena 
     (D) a través del dosel (F), en la caja del tomacorriente. 
    Pele ¾ de pulgada de aislamiento del extremo del cable. 
    Tuerza los extremos del cable blanco, acanalado o estañado 
    sin escribir desde el accesorio de manera uniforme contra el 
    cable blanco de la caja del tomacorriente. Conecte el cable 
    negro, liso o no estañado con escritura del accesorio al cable
    negro de la caja del tomacorriente de la misma manera. 
    Recortar los extremos. Conecte el cable de cobre al cable de 
    tierra.

Consejo útil: si la caja del tomacorriente no tiene un cable 
     de tierra, puede conectar el cable de tierra del accesorio 
     directamente al tornillo verde en la placa de montaje (AA).     

       Conecte los conectores de
       cables (CC) a los extremos.
       Pegue los conectores de
       cables (CC) y los cables con
       cinta aislante (no incluida).

 

DD

 4. Ajuste la cadena (D) a la longitud deseada. Use alicates y un 
     destornillador (no incluido) para torcer los eslabones abiertos 
     en los dos extremos de la cadena (D). Conecte un extremo de 
     la cadena (D) a la argolla en el dosel (F) y conecte el otro
     extremo a la argolla de la parte de arriba (E) del cuerpo del 
     accesorio (A). Luego cierra el eslabón.

 6. Coloque el dosel (F) sobre los 
     tornillos de montaje de la placa 
     de montaje (AA), asegurándola 
     con las tuercas de capa (DD) 
     previamente extraídas.

7. Retire los anillos de rosca (G) del cuerpo del accesorio (A). 
    A continuación, coloque las pantallas de vidrio (B) sobre las
    roscas del cuerpo del accesorio (A), asegurándolas con los 
    anillos de rosca (G).

8.Instale las bombillas (no incluidas). Utilice seis de 60 vatios 
   máximo, bombillas incandescentes de base media o CFL
   o LED equivalentes (no incluidas).  F
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CONTENIDO DEL PAQUETE
Guía de Uso y Cuidado

           CANDELABRO INTERIOR

Tuercas de capa

X 2

Asegurador del anillo 
     para la rosca

X 1

Placa de montaje

X 1

Tornillo para la caja
 del tomacorriente

X 2

Conector de cables

X 3

PLANIFICANDO LA INSTALACIÓN
Lea todas las instrucciones antes del ensamblaje. Antes de comenzar la instalación de este accesorio o la eliminación de un dispositivo anterior, 
desconecte la alimentación apagando el disyuntor o quitando el fusible de la caja de fusibles. Para evitar dañar este producto, arme sobre una 
superficie suave y no abrasiva, como alfombra o cartón.

INSTALACIÓN

INSTALACIÓN (continuado)

El fabricante garantiza que esta lámpara no presentará defectos en los materiales y la mano de obra por un período de un (1) año a partir de la 
fecha de compra. Esta garantía se aplica solo al consumidor original y solo a los productos que se usan en uso y servicio normales. Si se determina 
que este producto es defectuoso, la única obligación del fabricante, y su exclusivo remedio, es la reparación o el reemplazo del producto a criterio 
del fabricante, siempre que el producto no haya sido dañado por mal uso, abuso, accidente, modificaciones o alteraciones, negligencia o manejo 
inadecuado.

 

 

Garantía

QUE ES LO QUE CUBRE

Esta garantía no se aplicará a ningún producto que se haya instalado, configurado o utilizado incorrectamente de cualquier forma que no esté de 
acuerdo con las instrucciones provistas con el producto. Esta garantía no se aplicará a una falla del producto como resultado de un accidente, mal
uso, abuso, negligencia, alteración o instalación defectuosa, o cualquier otra falla que no esté relacionada con materiales defectuosos o mano de 
obra. Esta garantía no se aplicará al acabado en ninguna parte del producto, como la superficie y / o la intemperie, ya que se considera desgaste 
normal.

El fabricante no garantiza y niega específicamente cualquier garantía, ya sea expresa o implícita, de idoneidad para un propósito particular, que no 
sea la garantía contenida en este documento. El fabricante se exime específicamente de cualquier responsabilidad y no será responsable de ninguna 
pérdida o daño consecuente o incidental, incluidos, entre otros, los costos de mano de obra o gastos relacionados con el reemplazo o la reparación 
de dicho producto.

QUE ES LO QUE NO CUBRE

Información de seguridad

Contacte nuestro servicio al cliente vía correo electrónico a 
info.usa@eglo.com 
o llame al 1-877-892-0007

ADVERTENCIA:  Lea detenidamente y comprenda la información que se proporciona en este manual antes de comenzar el  
e instalación. De lo contrario, podrían producirse descargas eléctricas, incendios u otras lesiones que podrían ser peligrosas 
o incluso fatales.

ADVERTENCIA: Asegúrese de que la electricidad de los cables en los que está trabajando esté apagada. Ya sea que elimine

AVISO: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento pueden anular
 la autoridad del usuario para operar el equipo.

 el fusible o apague el circuito.
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